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ASUS AI Suite II 
ASUS AI Suite では各種ASUSユーティリティ を簡単に起動することができます。

AI Suite をインストールする
手順

1.	 サポートDVDを光学ドライブに入れます。OSの自動再生機能（Autorun）が有効になってい
れば、ドライバーメニューが表示されます。

2.	 「Utilities」タブ→「AI Suite II」の順にクリックします。
3.	 画面の指示に従ってインストールを完了させます。

TurboV EVOのAuto Tuning モード 
へのショートカット

ユーティリティの選択

各センサーのモニター、
CPU周波数のモニター

マザーボードBIOSの更新

システム情報を表示

インターフェース設定

AI Suite を使う
AI Suite II はWindows®OSを起動すると自動的に起動し、AI Suite II アイコンがWindows® のタス
クトレイに表示されます。このアイコンをクリックすると、AI Suite II メインメニューバーが表示さ
れます。

使用するユーティリティのボタンをクリックし起動します。システムのモニタリング、マザーボード 
BIOS の更新、システム情報の表示、AI Suite IIのカスタマイズ設定等がご利用いただけます。

•	 Auto Tuning ボタンはTurboV EVO機能搭載モデルにのみ表示されます。

•	 利用できるアプリケーションはモデルにより異なります。

•	 本マニュアルに記載の図は参考用です。モデルやソフトウェアのバージョンにより実際の画
面とは異なる場合がございます。
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その他の機能ボタン

•	 をクリックすると、メインメニューバーはWindows デスクトップのサイドに最小化表示さ
れます。表示を元に戻すには、画面端に最小化されたタブをクリックします。

•	 画面の右上の をクリックすると、メインメニューの表示形式をバー表示に切り替えること
ができます。

タブ

デスクトップ

クリックして、メイン 
メニューバーをタブ表示に 
切り替え
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•	 AI Suite IIを完全に閉じるには、Windows タスクトレイのAI Suite II アイコン を右クリック
して表示されるメニューの「Exit」を選択します。

•	 メインオペレーションエリア左側のマークをクリックすると、画面中央のメインオペレーショ
ンエリアを非表示にすることができます。

	 メインオペレーションエリア右側のマークをクリックすると、画面右側のシステム情報エリア
を非表示にすることができます。

•	 をクリックすると、メインメインメニューが閉じられタスクトレイに格納されます。
Windows のタスクトレイにはAI Suite II のアイコン が表示され、AI Suite IIはバ
ックグラウンドで動作します。
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インターフェースのカスタマイズ
メインメニューバーから「Settings」をクリックすると、メインメニューバーの設定、スキンのカスタ
マイズが可能です。

Application
メインメニューバーに表示させるアプリケーションを選択します。

1.	 メインメニューバーに表示させたい
項目のチェックボックスにチェックを
入れ、「Apply」をクリックします。

2.	 「Ok」をクリックしてAI Suite IIを再起
動し、設定変更を適用します。

3.	 新しい設定が適用されます。

変更前

変更後

上下にスクロールし 
非表示部分を表示
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Bar
メインメニューバーの設定を行います。

1.	 「Auto hide」にチェックを入れ、自
動的にメニューバーが非表示になる
までの時間を設定します。

2.	 「Apply」をクリックし、設定を適用し
ます。

「Auto hide」機能は、バー表示でのみ動作します。

Skin
インターフェースの明るさ、彩度、色相、ガンマ等の設定が可能です。

1.	 各項目のスライダーを移動し、設定を
変更します。

2.	 「Apply」をクリックし、設定を適用し
ます。
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DIGI+ VRM
ASUS DIGI+ VRMは、VRM電圧とCPUの周波数を調節し、安定性を強化します。また、非常に優れ
た電力効率を実現し発生する熱を最小限に抑えますので、コンポーネントの寿命を延ばし、電力
消費を抑えます。

サポートDVDからAI Suite II をインストールし、AI Suite II メインメニューバーの「Tool」→

「DIGI+ VRM」の順にクリックします。

アプリケーション
ヘルプ設定項目と

オプション 

設定を適用する

設定を適用しない

DIGI+ VRM Load-line Calibration
ロードラインはIntel VRMの仕様により定義され、
CPU電圧に影響します。CPU動作電圧はCPUの負
荷に比例して変化します。高負荷時のロードライン
キャリブレーションは、電圧を上げ最適なオーバー
クロックパフォーマンスが得られるように動作しま
す。この時、CPUとVRMの発熱量は増加します。

•	 Regular：0%
•	 Medium：25%
•	 High：50%
•	 Ultra：75%
•	 Extreme：100%

•	 実際のパフォーマンスはお使いのCPUの仕様により異なります。

•	 サーマルモジュールやサーマルセンサーを取り外さないでください。正常に動作するため
には各所の温度状態を常にモニタリングする必要があります。

DIGI+ VRM 設定オプション
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DIGI+ VRM CPU Current Capability
オーバークロック用に電力の設定範囲を広げます。
設定値を上げることで、より高いVRM電力を設定す
ることが可能になります。

設定値を上げることで、オーバークロック用に電力
の設定範囲を広げます。
 

オーバークロック時、またはCPUの負荷が大きい場合は、設定値を高くすることを推奨いたします。

DIGI+ VRM Frequency
周波数を切り替えることで、VRM過渡応答とコンポ
ーネントの温度を調節します。周波数を高く設定す
ると、過渡応答が速くなります。

「Spread Spectrum」を有効にすると、システムの
安定性が向上します。

•	 VRM固定周波数の範囲：300–500kHz
•	 周波数の手動調節単位：10kHz

「Manual」モードに切り替えているときは、サーマルモジュールやサーマルセンサーを取り外さ
ないでください。各所の温度状態は常にモニタリングする必要があります。

DIGI+ VRM Phase Control
フェーズ数は、動作中のVRMフェーズの数です。シ
ステム負荷が大きい環境でフェーズ数を増やす
と、過渡応答と伝熱性能が向上します。システム負
荷が小さい環境でフェーズ数を減らすと、VRM効
率が上がります。

•	 Standard：CPUコマンドに応じて、フェーズを
コントロールします。

•	 Optimized：ASUSが提供する最適なフェーズ
調整用のプロファイルをロードします。

•	 Extreme：フルフェーズモードを実行します。
•	 Manual Adjustment：段階的に手動でフェーズ数を調整します。

•	 より良いパフォーマンスのために、Manual Adjustment 選択時には「Ultra Fast」を選択す
ることを推奨いたします。「Regular」を選択した場合、反応速度は「Ultra Fast」と比べて遅く
なります。

•	 「Extreme」モード/「Manual」モード選択時には、サーマルモジュールやサーマルセンサ
ーを取り外さないでください。正常に動作するためには各所の温度状態を常にモニタリン
グする必要があります。
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DIGI+ VRM Duty Control
各VRMフェーズの電流、各フェーズコンポーネント
の放熱システムを調節します。 
オプション「[T.Probe]」を選択するとVRM伝熱 

（熱バランス）の維持が、[Extreme] を選択すると
VRM電流バランスの維持か可能です。

•	 T.Probe：伝熱（熱バランス）
•	 Extreme：電流バランス

サーマルモジュールやサーマルセンサーを取り外さないでください。正常に動作するためには
各所の温度状態を常にモニタリングする必要があります。
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BT GO!
Bluetooth 接続で、Bluetooth（BT） デバイスとマザーボードを接続し、ファイル転送、ファイルの同
期、音楽の再生、カレンダーの同期、遠隔操作等をアシストするツールです。このソフトウェアは、
Windows® 7のみをサポートします。また、ご利用頂けます機能はご使用のBluetoothデバイスに
より異なります。

BT GO! を起動する
AI Suite II をサポートDVDからインストールした後、AI Suite II メインメニューバーから 「Tool」→

「BT GO!」の順にクリックし、BT GO! を起動します。

デバイスリスト

機能リスト

右画面に関連設定画面
を表示

機能有効時に点灯

BT GO! を使用する

•	 選択したデバイスを削除するには、BTデバイスアイコンを右クリックし、「Remove」を選択しま
す。

•	 選択したBTデバイスのサポートする機能を再検索するには、選択したデバイスのアイコンを
右クリックし、「Rescan available functions」を選択します。

•	  と  をクリックし、デバイスリストをスクロールします。
•	 接続をしたいBTデバイスのアイコンを選択します。選択すると、選択したデバイスがサポート

する機能を自動的に検索します
• 	 接続をしたいBTデバイスのアイコンを再度クリックし、ペアリングを開始します。
BTデバイスの削除

BTデバイスの設定
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•	 BTデバイスアイコンの前に  が表示される場合は、そのBTデバイスはコンピューターとペ
アリングされているが、信号が弱い、またはBluetoothデバイスが通信接続されていない状態
です。

•	 「Shot & Send」、「BT Transfer」、「Folder Sync」
の機能を接続したデバイスで初めて使用する場
合、デフォルトのフォルダーを設定する必要があ
ります。

•	  と  をクリックし、機能リストをスクロールします。
•	 表示されたアイコンのいずれかを選択し、機能の有効/無効を設定します。

Shot & Send：ホストコンピューターの画面をキャプチャーし、接続したBTデバイスに転送します。

BT Transfer：ホストBTデバイスに保存したファイルを接続した別のBTデバイスと共有します。

Folder Sync：選択したフォルダーを、BTデバイスとコンピューターとの間でフォルダーを同期し
ます。

Personal Manager：連絡先とカレンダーを、BTデバイスとコンピューターの間で同期します。

BT to Net：BTデバイスのネットワークを共有し、BTデバイスのネットワークでインターネットに接
続します。

Music Player：BTデバイス内の音楽ファイルをコンピューターのスピーカーで再生します。

機能の選択

テザリング機能をサポートしていないデバイスやスマートフォン、スマートフォンのOSやバージ
ョンによっては、一部機能をご利用いただけない可能性があります。予めご了承ください。
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他のBTデバイスで同じ機能を使用する
接続中のBTデバイスで使用している機能を他のBTデバイスでも使用する場合は、次の手順に従っ
て設定を行ってください。ここでは「Shot & Send」を例として説明します。

1.	 BTデバイスリストから、新たに接続するBTデバ
イスを選択し、ペアリングを行います。

2.	 「Shot & Send」アイコンをクリックします。接続
中のBTデバイスが通知されます。デバイスが正
しいことを確認し、「OK」をクリックします。

BTデバイスの接続
1.	 コンピューターに接続するBTデバイスのBluetooth 機能をONにします。
2.	 BT GO! のメイン画面にある、「Search Device」をクリックします。
3.	 デバイスリストから、接続するBTデバイスを選択し、ペアリングを行います。

•	 「BT GO!」はWindows® 7 用ソフトウェアです。Windows® 7 以外での動作は保証しており
ません。

•	 「BT GO!」の使用中は、他のBluetooth アプリケーションを全て閉じてください。

•	 BT GO! でBTデバイスが検出できない場合は、BTデバイスがONになっていることを確認し
た後、再度Search Device ボタンを押してください。

•	 「BT Turbo Remote」を使用するには、事前にホストコンピューターに「Mobilink ユーティ
リティ」を、BTデバイスやスマートフォンに「BT Turbo Remote ユーティリティ」をインストー
ルする必要があります。

•	 iPhoneなどのiOSデバイスは「BT Turbo Remote」のみをサポートします。（iPhone、iPod 
touch および iPad 互換 iOS 3.0 以降が必要）

•	 利用できる機能は接続したデバイスによって異なります。

3.	 現在の設定を新たに接続したBTデバイスで使用
する場合は「OK」をクリックします。設定が反映さ
れ、新たに接続したBTデバイスで「Shot & Send」
機能が使用できるようになります。
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Shot & Send
ホストコンピューターの画面をキャプチャーし、接続したBTデバイスに転送します。

Shot & Sendを使用する

1.	 デバイスリストから、この機能を使用するBTデバイスを選択します。
2.	 「Shot & Send」アイコンをクリックし、この機能を有効にします。

3.	 デフォルトの保存先フォルダーは、「Shot & Send」、「BT Transfer」、「Folder Sync」のいずれ
かを初めて使用したときに設定したフォルダーです。保存先のフォルダーを変更するには、
フォルダーアイコンをクリックし、他のフォルダーを指定します。

4.	 画面をキャプチャーする際に使用する「Hot Key」コンビネーションを選択します。
5.	 「Fullscreen」、「Active Window」からキャプチャータイプを選択します。Active Window 

は現在選択しているウィンドウです。
6.	 選択したホットキーを押し、画面をキャプチャー

します。デバイスリストのアイコンに転送中のマ
ークが表示されます。

7.	 データを受信するBTデバイスに接続許可の要求
メッセージが表示されます。要求を許可し転送を
開始します。

8.	 この機能を無効にするには、「Shot & Send」アイコンを再度クリックします。

ファイルの転送中は、設定を変更しないでください。

フォルダーアイコン
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BT Transfer
ホストBTデバイスに保存したファイルを接続した別のBTデバイスと共有します。

BT Transferを使用する

1.	 デバイスリストから、ホストとなるBTデバイスを選択します。
2.	 「BT Transfer」アイコンをクリックします。
3.	 デフォルトの保存先フォルダーは、「Shot & Send」、「BT Transfer」、「Folder Sync」のいず

れかを初めて使用したときに設定したフォルダーです。
4.	 BT GO! Settings 画面最上部のフォルダーアイコンをクリックし、転送するファイルを選択し

ます。キーボードの＜Ctrl＞キーを押しながらマウスでファイルを選択すると複数選択が、＜
Shift＞キーを押しながら選択すると範囲選択が可能です。

5.	 Target Device 1 のドロップダウンリストから転送先デバイスを選択し、フォルダーアイコン
をクリックしてデバイスの保存フォルダを指定します。複数転送先デバイスがある場合は、個
々に設定をします。

Target Device のドロップダウンリストには、コンピューターとペアリングされ、FTP機能をサポ
ートするデバイスのみが表示されます。

6.	 設定が完了したら、「BT Transfer」アイコンをクリックし転送作業を開始します。

フォルダー 
アイコン

7.	 次のような画面が表示され、ファイルの転送状況が表示されます。
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Folder Sync
選択したBTデバイスとコンピューターとの間でフォルダーの同期とバックアップをします。

Folder Sync を実行すると、古いデータは新しいデータに上書きされます。この機能を使用する前
に、同期するデバイス内のデータをバックアップすることをお勧めします。

Folder Sync を使用する

1.	 デバイスリストから、同期させるBTデバイスを選択します。
2.	 「Folder Sync」アイコンをクリックします。
3.	 デフォルトの保存先フォルダーは、「Shot & Send」、「BT Transfer」、「Folder Sync」のいず

れかを初めて使用したときに設定したフォルダーです。保存先のフォルダーを変更するに
は、フォルダーアイコンをクリックし、他のフォルダーを指定します。

4.	 BT GO! Settings 画面で、「Backup」「Sync」から実行する機能を選択します。
5.	 同期モードを選択します。「Remote -> Local」はBTデバイスからコンピューターに、「Local 

-> Remote」はコンピューターからBTデバイスに同期を行います。
6.	 フォルダーアイコンをクリックし、BTデバイスとコンピューターの同期フォルダを指定します。 

「Device folder」はBTデバイスの、「Local folder」はコンピューターのフォルダーを指定します。
7.	 設定が完了したら、「Folder Sync」アイコンをクリックし、作業を実行します。

8.	 次のような画面が表示され、ファイルの転送状況が表示されます。

フォルダー 
アイコン
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Personal Manager
連絡先とカレンダーを、BTデバイスとコンピューターの間で同期します。

Personal Manager をBTデバイスで有効にする
お使いのBTデバイスがPersonal Manager をサポートしているかは、以下の方法でご確認いただ
けます。

1.	 コンピューターにBTデバイスをペアリングさせ、コ
ンピューターのコントロールパネルから「Hardware 
and Sound」→ 「Devices and Printers」→「Bluetooth 
Devices」の順にクリックします。

2.	 BTデバイスアイコンを右クリックし、「Properties」を選択
します。

3.	 「Device Synchronization」にチェックが入って
いることを確認し、「Service」タブをクリックしま
す。

	 この項目がリストに表示されない場合は、お使
いのBTデバイスでは Personal Manager 機能
を使用できません。

4.	 Windows タスクトレイからBluetooth アイコン
をクリックし、「Open Settings」を選択します。

5.	 「Sync」タブをクリックし、ダイアログボックス
上部にある項目にチェックを入れ、BTデバイ
スと同期する項目を選択します。

6.	 同期する項目のドロップダウンリストを選択し
たら、「OK」をクリックします。

7.	 データを受信するBTデバイスに接続許可の要
求メッセージが表示されます。要求を許可し転
送を開始します。
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Personal Manager を使用する

1.	 デバイスリストから、同期させるBTデバイスを選択します。
2.	 お使いのBTデバイスでPersonal Managerが使用できる場合は、BTデバイスのBluetooth 

設定でSync 機能を有効にしてください。
3.	 「Personal Manager」アイコンをクリックし、同期作業を実行します。

4.	 次のような画面が表示され、ファイルの転送状況が表示されます。
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BT to Net
BTデバイスのネットワークを共有し、BTデバイスのネットワークでインターネットに接続します。

•	 BTデバイスがインターネットに接続されていること、共有設定が完了していることをご確認
ください。

•	 コンピューターとBTデバイスは同じローカルエリアネットワーク内にある必要があります。

BT to Net を使用する

1.	 デバイスリストから、ネットワークを共有す
るBTデバイスを選択します。

2.	 「BT to Net」アイコンをクリックします。

4.	 Windows Network Connection ウィンド
ウが表示されます。「Bluetooth Network 
Connection」→「View Bluetooth network 
devices」の順にクリックします。

3.	 次のような画面が表示されます。内容を確
認し「OK」をクリックします。
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5.	 「Bluetooth Personal Area Network 
Devices」ウィンドウが表示されます。BTデ
バイスアイコンをクリックし、「Connect 
using」→「Direct connection」の順にク
リックします。

6.	 Bluetooth ネットワーク接続が構築され
ると、Connect using タブが「Disconnect 
from device network」タブに変わりま
す。

	 BT GO!の「BT to Net」アイコンをクリックし
て「Network Connections」ウィンドウを開
き、「Bluetooth Network Connection」の
接続状態を確認する事もできます。

7.	 接続を解除するには、「Bluetooth Personal Area Network Devices」ウィンドウでネットワ
ーク接続が構築されたデバイスを選択し「Disconnect from device network」タブをクリッ
クするか、「Network Connections」ウィンドウで「Bluetooth Network Connection」を選
択し「Disconnect this connection」タブをクリックします。
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Music Player
BTデバイス内の音楽ファイルを、コンピューターのスピーカーで再生します。

Music Playerを使用する

1.	 デバイスリストから、この機能を使用するBTデバイスを選択します。
2.	 「Music Player」アイコンをクリックします。

4.	 BTデバイスに接続許可の要求メッセージが表示されます。要求を許可しこの機能を使用す
るための準備をします。

5.	 BTデバイスに保存されている音楽ファイルを開きます。
6.	 コンピューターの画面に次のような音楽プレーヤーコントロールパネルが表示されます。

3.	 ポップアップウィンドウが表示されます。「OK」をクリックします。

Windows® Mobile OS のBTデバイスで「Music Player」を使用するには、「Wireless Stereo」機能
を有効にする必要があります。

7.	 この機能を無効にするには、「Music Player」アイコンを再度クリックします。
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BT Turbo Remote
BT接続したスマートフォンをリモコンとして使用し、システムのオーバークロック設定/モニタリン
グやシステム電源スイッチなどを遠隔操作します。また、メディアプレイヤーのリモコンとして使
用することもできます。

•	 「BT Turbo Remote」機能はWindows® 7/Vista をサポートします。Windows® 7/Vista 以外
での動作はサポートしておりません。

•	 BT Turbo Remote は現在、Android、Windows Mobile、Symbian を使用しているスマートフ
ォン、iPhone などのiOS デバイスをサポートしています。 （iPhone、iPod touch および iPad 
互換 iOS 3.0 以降が必要）

•	  iPhone ご使用の場合は、「BT Turbo Remote」ユーティリティを「App Store」からダウンロ
ードしてください。

•	 「BT Turbo Remote」のインターフェースはスマートフォンのプラットフォームにより異なり
ます。

オーバークロック モニター：電圧

モニター：温度 モニター：ファンスピード

BT Turbo Key
スマートフォンを使用し、遠隔操作でシステムのオーバークロック設定、電圧や温度などの
モニタリングを行います。

モニター：周波数

テザリング機能をサポートしていないデバイスやスマートフォン、スマートフォンのOSやバージョンによっ
ては、一部機能をご利用いただけない可能性があります。予めご了承ください。
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Reset/Off
スマートフォンを使用し、遠隔操作でシステムのシャットダウン、再起動を行います。

Pocket Media
スマートフォンをWindows® Media Player のリモコンとして使用します。

はじめて「Pocket Media」機能を使用すると、コンピュー
ターに、Windows Media Playerで「ASUS」という名前の
プレイリストの作成を促すポップアップメッセージが表
示されます。 
プレイリストを作成しなかった場合、「Pocket Media」機
能を使用するには、毎回手動でWindows Media Player 
を開く必要があります。
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2.	 マザーボードのサポートDVDから 
「Utilities」→「ASUS AI Suite II」→ 
「ASUS Mobilink」の順に選択し、遠

隔操作を受けるコンピューターに 
「Mobilink」をインストールします。

なお、最新バージョンは弊社サイト
で公開しております。 

（http://support.asus.com）

コンピューターとスマートフォンのBluetooth 接続設定
必要なユーティリティをインストールする

「BT Turbo Remote」を使用する前に、スマートフォンに「BT Turbo Remote」ユーティリティ
を、コンピューターに「Mobilink」をインストールする必要があります。これらユーティリティを
インストール後、コンピューターとスマートフォンのペアリングを行います。

1.	 マザーボードのサポートDVDか
ら「Utilities」→「ASUS BT Turbo 
Remote」の順に選択し、ご使用のス
マートフォンOSのフォルダーにある
ファイルを使用して、スマートフォン
に「BT Turbo Remote」をインストー
ルします。

Bluetooth リンク経由の標準シリアル（仮想COMポート）を構築する
コンピューターとスマートフォンの間で通信を行うには、仮想COMポートをコンピューター
に構築する必要があります。

お使いのコンピューターで仮想COMポートを自動的に構築できない場合は、次の手順で手動
で構築してください。

1.	 Windows タスクトレイから
Bluetooth アイコンをクリックし、 

「Open Settings」を選択します。
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3.	 COMポートのタイプは「Incoming」に
設定します。

4.	 仮想COMポートが構築（追加）されま
した。

2.	 「COM Ports」タブをクリックし、 
「Add」を選択して仮想COMポート
を構築（追加）します。
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3.	 「Bluetooth settings」を選択します。 4.	 「Scan for devices」を選択します。

1.	 「Settings」の「Wireless & networks」
を選択します。

2.	 「Bluetooth」を有効にします。

	 Android システム

スマートフォンとコンピューターのペアリングを行う

本マニュアルに記載の図や画面は参考用です。設定手順はスマートフォンの製造元、モデルにより
異なる場合があります。お使いのスマートフォンに付属の説明書等も併せてお読みください。
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5.	 ホストコンピューター（お使いのコン
ピューター名）を選択し、ペアリング
を行います。

6.	 プログラムメニューから「BT Turbo 
Remote」を実行します。
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3.	 「Bluetooth」を選択します。 4.	 「Devices」タブから「Add new 
device」を選択します。

	 Windows® Mobile システム
2.	 「Bluetooth」を有効にします。1.	 「Wireless Manager」を選択します。
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7.	 ホストコンピューターと電話機のペアリングが終了したら、「Done」 をクリックします。

5.	 ホストコンピューター（お使いのコン
ピューター名）を選択し「Next」を選
択します。

6.	 パスワードが必要な場合は、 
「000000」と入力し「Next」を選択
します。
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10.	 BT Turbo Remote用のCOMポートを
選択し、「Finish」を選択します。

11.	 プログラムメニューから「BT Turbo 
Remote」を実行します。

8.	 「COM Ports」タブで「BT Turbo 
Remote」用の「New Outgoing Port」
を作成します。

9.	 ホストコンピューターを選択し 
「Next」を選択します。
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	 Symbian システム

3.	 「New paired device」を選択します。

2.	 「Bluetooth」を有効にします。

4.	 ホストコンピューター（お使いのコン
ピューター名）を選択します。

1.	 「Tools」の「Bluetooth」を開きます。
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5.	 パスワードとして「000000」と入力します。 6.	 自動認証を行う場合は、「Yes」を選
択します。

7.	 「Applications」の「BT Turbo 
Remote」を起動します。
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iPhone などのiOS システム

1.	 App Store で「BT Turbo Remote」を検索
し、iPhoneにインストールします。（ここで
はデバイスをiPhoneとして説明します）。

2.	 iPhone で「Settings」→「General」→「Network」→「Internet Tethering」の順にタップしま
す。「Internet Tethering」を有効にし、ダイアログが表示されたら「Turn on Bluetooth」をタ
ップします。

3.	 「General」→「Bluetooth」に戻ります。後で
PINの入力とペアリングを行いますので、こ
のページを開いた状態にしておきます）。

4.	 Windows タスクトレイからBluetooth アイ
コンをクリックし、「Add a device」を選択し
ます。

5.	 iPhone がコンピューターに検出されます。
「iPhone(または、お使いのiPhone名)」を

選択し、「Next」を選択します。

6.	 「iPhone(または、お使いのiPhone名)」を
右クリックし、「 Connect」を選択します。



ASUS AI Suite II 33

8.	 「Yes」をクリックし、デバイスを接続します。

7.	 iPhone で PINコードを入力し、「Done」をタップします。同じPINコードをコンピューターに入
力し、「Pair」をクリックし接続します。ペアリングが成功すると、デバイスリストにコンピュー
タの名前が表示されます。

テザリング（インターネットテザリング）が、iPhone の一番上に表示されていることを確認してく
ださい。表示されてない場合は、前の手順を繰り返し、再度接続してください。

9.	 Windows Firewall がBluetooth 接続をブロ
ックする場合があります。「Allow access」を
クリックし接続を完了します。

Bluetoothの接続画面や手順は、ご利用のBluetoothデバイスやOSにより異なります。Bluetoothデバ
イスとの設定方法やペアリングの方法については、iPhone/iPadの取扱説明書もご覧ください。

テザリング機能をサポートしていないスマートフォンをご使用の場合、本機能はご利用いただけ
ません。予めご了承ください。

PINコードは、パスコード、パスキー、PINナンバー、パスワードと呼ばれる場合があります。
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TurboV EVO
ASUS TurboV EVOには、CPU周波数と関連する電圧値を調節できるTurboV機能、オーバークロッ
クとシステムのレベルアップが自動的にできるAuto Tuning 機能が搭載されています。AI Suite II 
をサポートDVDからインストールした後、AI Suite II メインメニューバーから 「Tool」→「TurboV 
EVO」の順にクリックし、TurboV EVOを起動します。

TurboV
TurboV は、ベースクロック周波数、CPU電圧、IMC電圧、DRAM バス電圧をWindows 環境で調整
することができるツールです。設定変更はすぐに適用されます。

CPU電圧の調節を行う前にCPUに付属の説明書や仕様書等を必ずご確認ください。設定値が高
すぎるとCPUの損傷、低すぎるとシステム不安定の原因となることがあります。

システム安定のため、ASUS TurboVで行った設定変更はBIOSには保存されず、次回起動する
際にも適用されません。設定変更のオーバークロック設定を保存するには、「Save Profile」機
能で設定をプロファイルとして保存し、Windows の起動後にそのプロファイルを手動でロード
してください。

より効果的にオーバークロック設定を行うには、まずBIOS項目の設定変更を行い、その後
TurboVで微調整を行うことをお勧めします。

現在の設定を新し
いプロファイルと
して保存

電圧調節バー
現在値

変更値

プロファイル
をロード

TurboV

Auto Tuning モード

詳細設定の表
示切り替え

設定を適用する

設定を適用しない

設定をデフォル
トに戻す
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Advanced モードを使用する
「More Settings」→「Advanced Mode」タブをクリックし、電圧の詳細設定を行います。

Advanced モード

設定を適用する

設定を適用しない

設定をデフォルト
に戻す

現在値

変更値 電圧調節バー

GPU Boost

設定を適用する

設定を適用しない

設定をデフォルト
に戻す

現在値

変更値 電圧調節バー

GPU Boost
GPU Boost は統合型 iGPUをオーバークロックし、最高のグラフィックパフォーマンスを実現しま
す。

1.	 「More Settings」→「GPU Boost」タブの順にクリックします。
2.	 iGPUエンジンクロックと iGPU電圧を調節すると、システム再起動が必要です。変更を適用す

るには、表示される確認メッセージで「Yes」をクリックし、システムを再起動します。

GPU Boost は特定モデルのみの搭載です。
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CPU Ratio
手動でCPU動作倍率を調節します。

この機能を初めて使用される場合は、BIOS Setup プログラムで「AI Tweaker」→「CPU Power 
Management」で「Turbo Ratio」の項目を [Maximum Turbo Ratio setting in OS] にするか、CPU 
Ratio 機能画面のONボタンをクリックしてCPU動作倍率の設定を有効にしてください。

1.	 「More Settings」→「CPU Ratio」タブの順にクリックします。
2.	 「ON」ボタンをクリックし、CPU Ratio 機能を有効にします。

•	 TurboV のCPU Ratio 機能を使用する前に BIOS Setup プログラムで「CPU Ratio Setting」
の項目を [Auto] にしてください。詳細はユーザーマニュアルのChapter 3 をご参照くださ
い。

•	 CPU Ratio の調節バーにはCPUコアの状態が表示されますが、表示内容はCPUのモデルに
より異なります。

調節バー

3.	 設定変更を行うと、システム再起動が必要です。変更を適用するには、表示される確認メッセ
ージで「Yes」をクリックし、システムを再起動します。

4.	 調節バーを上下に移動させ、数値を設定します。

CPU 動作倍率

設定を適用する

設定を適用しない

設定をデフォルト
に戻す

CPU動作倍率の設定を
有効にする
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Auto Tuning
ASUS TurboV EVO には便利な２つの自動調節モードがあります。

•	 オーバークロックの効果は、CPUモデルとシステム構成により異なります。

•	 オーバーヒートによるマザーボードの故障を防ぐため、冷却システムの増強を強くお勧め
します。

3.	 TurboVは自動的にCPUをオーバー
クロックし、BIOS設定を保存し、シス
テムを再起動します。Windows が
起動すると、作業完了メッセージが
表示されますので、「OK」をクリック
し設定を終了します。

Extreme Tuning
1.	 「Auto Tuning」タブ→「Extreme」

の順にクリックします。
2.	 警告メッセージを確認後、「OK」をク

リックします。続いて自動オーバー
クロックが始まります。

•	 Fast Tuning：CPUをオーバークロック
•	 Extreme Tuning：CPUとメモリーをオーバークロック

Fast Tuning
1.	 「Auto Tuning」タブをクリックし、 

「Fast」をクリックします。
2.	 警告メッセージを確認後、「OK」をク

リックします。続いて自動オーバー
クロックが始まります。
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3.	 TurboVは自動的にCPUとメモリー
をオーバークロックし、、システムを
再起動します。Windows が起動する
と、現在のオーバークロックの結果
が表示されます。この結果をキープ
するには「Stop」をクリックします。

4.	 「Stop」を選択しなかった場合、
TurboVは自動的に更なるシステムオ
ーバークロック設定と安定性のテス
トを実行し、オーバークロックの経過
を示す画面が表示されます。オーバ
ークロック作業をキャンセルするに
は、「Stop」をクリックします。

5.	 TurboVは自動的に調節を行い、
BIOS設定を保存し、システムを再起
動します。Windows が起動すると、
作業完了メッセージが表示されます
ので、「OK」をクリックし設定を終了し
ます。
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EPU
EPUは電力管理をアシストするツールで、システムの多様な電力要求に応えます。このユーティリ
ティには複数のモードがあり、システム電源を抑えることができます。「Auto」を選択するとシステ
ムの状態に応じてモードを自動的に選択します。また、各モードは詳細設定も可能で、CPU周波数
やGPU周波数、vCore 電圧、ファンコントロール等の設定が可能です。

EPUを起動する
AI Suite II をサポートDVDからインストールした後、AI Suite II メインメニューバーから 「Tool」→

「EPU」の順にクリックします。

*現在のCO2削減量と、
削減量トータルを表示
切り替え

各モードのシステムプロパ
ティを表示

•	 「From EPU Installation」を選択すると、EPUをインストールした時点からのCO2削減量が
表示されます。

•	 「From the Last Reset」を選択すると、 ボタンをクリックしてからのCO2削減量が
表示されます。

VGA省電力エンジンが検出されない
場合、以下のメッセージを表示

各モードの詳細設定

オペレーション
モード

現在のモード

省電力エンジン有効時
に点灯

削減したCO2 量を表示

現在のCPU電力
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EPUの設定
EPUコントロールパネルから「Configurations」をクリックすると、各モードの設定オプションが表
示されます。なお、淡色表示のオプションは設定できないオプションです。

詳細設定の設定オプション
オプションの内容は以下のとおりです。

•	 vCore Voltage Downgrade：CPU vCore 電圧を下げます。
	 •	 Extreme：電圧を大きく下げ、CPUの電力を抑えます。
	 •	 High：電圧を下げ、CPUの電力を抑えます。
	 •	 None：この機能を無効にします。
•	 Chipset Voltage Downgrade：チップセット電圧を下げます。
	 •	 Light：チップセット電圧を下げます。
	 •	 Heavy：チップセット電圧を大きく下げます。
•	 Turn Off hard disks： ハードディスクドライブでデータ送受信が行われなくなってから一定時 

		       間経過すると、ハードディスクドライブの電源をOFFにします。
•	 Fan Control：ファンスピードを調節し、システム電力とノイズを抑えます。
	 •	 Quiet：CPUファンスピードを下げ、ケースファン2基の回転を止めます。
	 •	 Keep BIOS Setting：BIOSメニューのファンコントロール機能の設定を維持します。
	 •	 Slow：CPUファンとケースファン2基のスピードを下げます。
•	 Turn Off Screen：システムのアイドリング状態が一定時間経過すると、ディスプレイの電源を 

		  OFFにします。

設定をデフォルト
に戻す

設定を適用しない 設定を適用する

モード選択

スライダーで調節
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FAN Xpert
ASUS Fan Xpert は、システムの負荷と環境温度に応じて、効果的にCPUファンとケースファンのス
ピードを調節することができます。予め設定されたオプションから設定を選択することにより、ファ
ンスピードを臨機応変にコントロールすることができます。

FAN Xpert を起動する
AI Suite II をサポートDVDからインストールした後、AI Suite II メインメニューバーから 「Tool」→

「Fan Xpert」の順にクリックします。

FAN Xpert を使用する

ファンの設定
•	 Disable：Fan Xpert 機能を無効にします。
•	 Standard：標準的なファンスピードに設定します。
•	 Silent：ファンスピードを最低限に抑え、ノイズの低減を優先させます。
•	 Turbo：�ファンスピードを最大にし、冷却を優先させます。
•	 Intelligent：�CPUファンスピードを環境温度に応じて自動調整します。
•	 Stable：�CPUファンスピードを一定に保ち、スピードの切り替えによるノイズを抑えます。ただ

し、温度が70ºCを超えた場合は、ファンのスピードを自動的に加速します。
•	 User：�ユーザープロファイルを定義します。

「Fan Name」の項目でファンを選択し、「Setting」の項目で予め設定されたモードを選択します。

ファンのタイプを選択 ファンのモードを選択

設定を適用

設定を適用しない
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Probe II
PC Probe II は、重要なコンピューターのコンポーネントを監視し、問題が検出されると警告するユ
ーティリティです。ファン回転数、CPU温度、システム電圧を中心に監視します。このユーティリティ
で、コンピューターをいつでも正常に動作させることができます。

Probe IIを起動する
サポートDVDからAI Suite II をインストールし、AI Suite II メインメニューバーの「Tool」→ 

「Probe II」の順にクリックします。

Probe IIの設定

各センサーのデフォルトの
しきい値をロード

変更を適用保存した設定を
ロード

設定を保存

Voltage/Temperature/Fan Speedタブのいずれかをクリックし、センサーを有効にして、センサー
のしきい値を設定します。「Preference」タブでは警告センサーの間隔のカスタマイズ、温度単位
の変更が可能です。
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Voltage
このタブにはシステムのセンサーが確認した現在の電圧値と設定したしきい値が表示され
ます。電圧値が設定したしきい値を下回ると、モニターパネルまたはポップアップメッセー
ジでユーザーに警告を表示します。

Temperature
このタブにはシステムのセンサーが確認したCPUとマザーボードの現在の温度と、設定した
しきい値が表示されます。CPUとマザーボードの温度が設定したしきい値を上回ると、モニタ
ーパネルまたはポップアップメッセージでユーザーに警告を表示します。
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Fan Speed
このタブには、現在のCPUファン、ケースファン、電源ファンの回転数（rpm）と、設定したしき
い値が表示されます。ファンの回転数が設定したしきい値を下回ると、モニターパネルまたは
ポップアップメッセージでユーザーに警告を表示します。
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Preference
このタブでは、ポップアッウィンドウを有効にする、検出サイクルの間隔、温度の表示単位な
どの設定ができます。

Pop-up Window	� センサーが検出した値が、設定したしきい値を超える/下回る場合、警
告ポップアップウィンドウを表示します。

Cycle Detection	� センサーが特定のコンポーネントを監視する時間の間隔を設定しま
す。デフォルトは「5秒」に設定されています。

Temperature Unit	� 温度の単位を摂氏（°C）、または華氏（°F）から選択します。ラジオボタ
ンを選択して単位を切り替えると、表示単位は自動的に切り替わりま
す。
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Alert Log
このタブには、センサーが検出した数値と状態が検出時間とともに全て表示されます。ログ
をクリアするには、「Clear」をクリックします。
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Sensor Recorder
Sensor Recorder はシステム電圧、温度、ファンスピードの変化をモニター、記録するツールです。

Sensor Recorder を起動する
サポートDVDからAI Suite II をインストールし、AI Suite II メインメニューバーの「Tool」→ 

「Sensor Recorder」の順にクリックします。

Sensor Recorder の設定
Voltage/Temperature/Fan Speed タブを選択し、モニターするセンサーを選択します。History 
Record タブでは、有効にしたセンサーの変化を記録することができます。

モニターする
センサーを

選択

Y軸をズームイン/アウト

X軸をズームイン/アウト設定をデフォルト
に戻す

ドラッグして
一定時間内の

状態を表示



48 ASUS AI Suite II

Voltage
このタブには各システム電圧の状態が
表示されます。

Temperature
このタブにはCPU温度とマザーボードの
温度が表示されます。

Fan Speed
このタブには、CPUファン、ケースファ
ン、電源ファンの回転数（rpm）が表示
されます。



ASUS AI Suite II 49

History Record
このタブでは、システム内の各種センサーのログを記録することができます。

	 記録機能を使用する

1.	 センサーのタイプを選択し、ログを記録するセンサーを選択します。
2.	 記録する間隔と時間を選択します。
3.	 「Start recording」をクリックし記録を開始します。記録を停止するには、実行中に再

度「Recording」をクリックします。

記録履歴の編集
•	 「Data」の項目で日付を指定して、履歴を表示させます。
•	 履歴を削除するには、「Data」項目の横に表示される  をクリックします。
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Monitor
Sensor とCPU Frequency の２つのパネル
があります。

Sensor
ファン回転数、CPU温度、電圧等のシステムセンサーの現在値を表示します。 AI Suite II メインメニ
ューバーの 「Monitor」→「Sensor」をクリックし、Sensor パネルを開きます。

CPU Frequency
現在のCPU周波数、CPU使用状況を表示します。AISuiteIIメインメニューバーの 「Monitor」→「CPU 
Frequency」をクリックし、CPU Frequency パネルを開きます。

Sensor パネル CPU Frequency パネル右画面（システム情報）
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BIOS更新

1.	  AI Suite II メインメニューバーの 
 「Update」→「ASUS Update」をクリック
します。

2.	 BIOSをインターネットまたはBIOSファ
イルから更新します。次の手順に従い、
BIOS更新を行います。

インターネットを通してBIOSを更新する

a) 	 オプションリストから、「Update 
BIOS from Internet」→「Next」の順
にクリックします。

b)	 ダウンロードを実行するFTPサイト
を選択します。BIOSダウングレード
機能とBIOS自動バックアップ機能を
有効にする場合は、それぞれのボッ
クスにチェックを入れます。

Update
ASUSの更新ユーティリティで、マザーボー
ドのBIOS更新と、BIOSブートロゴの変更が
可能です。

ASUS Update 
ASUS Update はWindows 環境でマザーボードのBIOSを管理、保存、更新するユーティリティです。
以下の機能を実行することができます。

•	 インターネットから直接BIOSを更新する
•	 インターネットから最新のBIOSファイルをダウンロードする
•	 最新のBIOSファイルにBIOSを更新する
•	 マザーボードのBIOSファイルを保存する
•	 BIOSのバージョン情報を表示する

ASUS Update でインターネットを使用した機能を使用するためには、インターネット接続が必
要です。



52 ASUS AI Suite II

c)	 ダウンロードしたいBIOSバージョン
を選択し、「Next」をクリックします。

BIOSファイルからBIOSを更新する

a) 	 オプションリストから、「Update 
BIOS from file」→「Next」の順にク
リックします。

b) 	 「Browse」をクリックしコンピュー
ターに保存されているBIOSファイル
を指定し、「Next」をクリックします。
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c)	 「Booting Preview」ボタンをク
リックすると、POST時に表示する
画像のプレビューが表示されま
す。 
プレビュー画面でマウスをクリッ
クすると、設定画面に戻ります。

d)	 設定を変更したら、「Next」をクリ
ックします。

e)	 「Flash」をクリックし、マザーボー
ドのBIOS更新を行います。画面の
指示に従って、更新プロセスを完了
します。

3.	 POST時に表示されるBIOSブートロゴを変更する場合は、「Yes」をクリックします。この設定
を行わない場合は「No」をクリックしBIOSの更新を続行します。

「Yes」を選択した場合は、次の手順に従ってください。
a)	 「Browse」をクリックしブートロゴ

に使用する画像を指定し、「Next」を
クリックします。

b)	 「Resolution」スライダーを移動し
て画像の解像度を調節します。 

「Auto Adjustment」をクリックす
ると自動的に調節されます。

4.	 「No」をクリックした場合は、「Flash」をク
リックしマザーボードのBIOSを更新しま
す。画面の指示に従って、更新プロセスを
完了します。
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ASUS MyLogo
ASUS MyLogo はBIOSブートロゴをカスタマイズするツールです。BIOSブートロゴはPOST時に表
示される画像です。以下の機能を実行することができます。

•	 現在のBIOSブートロゴを変更する
•	 ダウンロードしたBIOSファイルのBIOSブートロゴを変更し、BIOSを更新する
•	 ダウンロードしたBIOSファイルのBIOSブートロゴを変更し、そのBIOSを更新しない

BIOSブートロゴを表示するには、BIOS項目「Full Screen Logo」を [Enabled] にする必要が
あります。詳細はユーザーマニュアルのセクション「Boot Settings Configuration 」をご参照く
ださい。

BIOSブートロゴを変更する

1.	 AI Suite II メインメニューバーの 「Update」→「MyLogo」をクリックします。
2.	 オプションの中から1つ選択し、「Next」をクリ

ックします。
•	 Change the BIOS boot logo of my 

motherboard（マザーボードのBIOSブ
ートロゴを変更する）

•	 Change the boot logo of a downloaded 
BIOS file and update this BIOS to my 
motherboard（ダウンロードしたBIOSフ
ァイルのBIOSブートロゴを変更し、
BIOSを更新する）

•	 Change the boot logo of a downloaded 
BIOS file (But do not update this BIOS 
to my motherboard)（ダウンロードし
たBIOSファイルのBIOSブートロゴを変
更するがBIOSは更新しない）

ダウンロードしたBIOSファイルの変更オプションを選択する際は、事前にASUS UpdateでBIOSフ
ァイルをダウンロードしコンピューターに保存してください。

3.	 BIOSブートロゴに使用する画像を指定し、必
要に応じてダウンロードしたBIOSを指定し、 

「Next」をクリックします。
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4.	 「Resolution」スライダーを移動して画像の
解像度を調節します。「Auto Adjustment」を
クリックすると自動的に調節されます。

5.	 「Booting Preview」ボタンをクリックすると、
POST時に表示する画像のプレビューが表示
されます。プレビュー画面でマウスをクリック
すると、設定画面に戻ります。

6.	 解像度の調整が完了したら、「Next」をクリッ
クします。

7.	 「Flash」をクリックし、画面の指示に従って、
更新プロセスを完了します。
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System Information
マザーボード、CPU、メモリースロットの情報を
表示します。

•	 「MB」タブをクリックすると、マザーボード
製造元、製品名、バージョン、BIOS等の詳細
情報を表示します。

•	 「CPU」タブをクリックしすると、プロセッ
サー、キャッシュ等の詳細情報を表示しま
す。

•	 「SPD」タブをクリックし、メモリースロット
を選択すると、そのスロットに取り付けたメ
モリーの詳細情報を表示します。
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